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Hintertriebene Zweisprachigkeit

Das kulturpolitische Gesprdach wird
seit einiger Zeit vom Begriff «Zwei-
sprachigkeit» beherrscht. Grund da-
fir dirfte eine MalBnahme aus Paris
sein, die von den Elséssern als Schlag
gegen das Elsdssertum empfunden
wird: die Abschaffung der elsdsser-
deutschen Abendsendungen im Fern-
sehprogramm FR 3 und der Mundart-
sendungen fiir die Jugend. 25 000 El-
sasser und Lothringer haben mit ihrer
Unterschrift gegen diese Willkiirmal-
nahme protestiert. Sie sind nicht ge-
willt, ihre Muttersprache und Landes-
sprache auf dem Altar des franzosi-
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Efrauzipation

In «emanzipierten» Frauenzeitschrif-
ten wird oft das Wortchen man durch
frau ersetzt; aber es gabe noch viel zu
tun, bis die Texte «entman(n)t» waren
und einmal so aussédhen:

Frauchenorts sind gute Wohnungen
Fraugelware. Da mul3 frau schon mit
einer Frausarde vorliebnehmen, ohne
gleich frauisch-depressiv zu werden.
Das gilt fiir Fraunheim wie fiir Frau-

In eigener S'ac_he. -

Beitragserhohung

Uns allen ist bekannt, da} die Lebens-
haltungskosten dauernd steigen. Dies
wirkt sich leider in ganz besonderem
MabBe erneut auf die Herstellung un-
serer Zeitschrift aus. So sehen wir uns
zu unserem Leidwesen gezwungen,

schen Nationalismus zu opfern. In ei-
ner geschickt aufgezogenen Insera-
tenreihe hat der Schickele-Kreis We-
sen und Praxis der Zweisprachigkeit
erldutert — auf franzosisch.
Es wurde auch vorgeschlagen, mit
deutschsprachigen Fernsehanstalten
der Schweiz und Osterreichs zusam-
menzuarbeiten. Ziel: 50% der Sen-
dungen sollen deutsch sein (Mundart
und Hochsprache). Der Vorarlberger
Schriftstellerverband hat tibrigens die
Programmanderung von FR 3 als «kul-
turelle Verengung» gebrandmarkt
und seine Solidaritadt mit den els&ssi-
schen Kulturverbé@nden bekundet.

P. Waldburger

hattan. Die efrauzipierte Frau fragt
nach Fraudarinen, Fraudeln, und
Fraugos. Sie spielt die Fraudoline und
schwérmt fiir Richard Clayderfrau. Ih-
ren Lebensgeféhrten ruft sie Frau-
fred oder Herrfrau, sie selbst arbeitet
als Fraunequin. Flr sie haben die Ab-
geordneten Fraudate, die Betriebe
Frauager. Im Winter holt sie sich eine
Fraudelentziindung, wenn es beim
Wéschefraugeln zieht.

Paul Niinning («Nebelspalter»)

den massiven Aufschlag an unsere
Mitglieder und Bezieher weiterzuge-
ben. Wir sind aber iiberzeugt, dal3 Ih-
nen der «Sprachspiegel» das Mehr
von zehn Franken, d. h. jetzt neu fiinf-
undfiinfzig Franken, wert ist und Sie
ihm weiterhin treu bleiben. Wir dan-
ken Thnen. ck.
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